Kiipna zmluva & Z/BTS/BEZ/165/2017

KUPNA ZMLUVA

¢. Z/BTS/BEZ/165/2017

uzatvorend v zmysle ustanovenia § 409 a nasl. zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni

Obchodné meno:

Sidlo:

Kore$pondencna adresa:
Pravna forma:

ICO:

IC DPH:

Statutarny organ:

Bankové spojenie:
Cislo uctu:
Zapisany:

(d’alej len ,,predavajici)
a

Obchodné meno:
Sidlo:

Pravna forma:
ICO:

IC DPH:
Statutdrny orgén:
Bankové spojenie:
Cislo uétu:
Zapisany:

(d’alej len ,,kupujici)

neskorsich predpisov

Clanok 1.
Zmluvné strany

Letisko MLR. Stefanika — Airport Bratislava, a.s. (BTS)

Letisko M.R. Stefanika, 823 11 Bratislava 21

Letisko M.R. gtefénika, P.O.BOX 160, 823 11 Bratislava 216

akciova spolo¢nost’

35884916

SK2021812683

Jozef Pojedinec - predseda predstavenstva a generalny riaditel

Oto Sinkovic- &len predstavenstva a vykonny riaditel’ pre rozvoj
a spravu majetku

Komeri“ni iﬁliil il i" iiiﬁi ii iihraniéne‘j banky

v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I,
oddiel: Sa, vlozka ¢&. 3327/B

Letisko Sliag, a.s.

Letisko Slia¢, 962 31 Slia¢

akciova spoloénost’

36 633 283

SK2021915093

Ing. Roland Schaller - predseda predstavenstva a vykonny riaditel’

CSOB ass., ioboéka Banska Bistrica

v Obchodnom registri Okresného sidu Banska Bystrica,
oddiel: Sa, vlozka ¢&. 808/S

(predavajici a kupujuci sa d’alej v texte zmluvy oznaduju spoloéne len ako ,zmluvné strany*)

Clanok 2.
Preambula

2.1.  Zmluvné strany sa rozhodli, v silade s obsahom ich predchddzajicich rokovani, beric do
uvahy ich spolo¢né ciele a zdujmy, realizujic ich obojstranne dohodnuté podmienky, Ze
uzatvéraju tato Kupnu zmluvu ¢. Z/BTS/BEZ/165/2017 v stilade s ust. § 409 a nasl. zakona &.
513/1991 Z. z. Obchodny zékonnik v platnom zneni (d’alej len ,,zmluva*).

22, Zmluvné strany zérovefi prehlasuji, ze sa dohodli vzmysle zdsad zmluvnej slobody
a zmluvnej volnosti, rovnakého postavenia zmluvnych stran na tejto zmluve a jej obsahu.
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Kipna zmluva é. Z/BTS/BEZ/165/2017

2.3, Obidve zmluvné strany tymto prehlasuji, Ze im nie st zname Ziadne prekazky, ktoré by branili
uzavretiu tejto zmluvy.

Clanok 3.
Predmet zmluvy

3.1.  Predmetom tejto kupnej zmluvy je zdvdzok preddvajiceho, dohodnuty medzi predavajucim
a kupujucim v zmysle ¢lanku 9. Zmluvy o ndjme zariadeni & Z/BTS/TECH/136/107/2013
(dalej len ,najomna zmluva®), previest na kupujuceho vlastnictvo k hnutelnym veciam,
ktoré su v d’alSich ustanoveniach tejto zmluvy presne Specifikované (d’alej len , predmet
kipy“), a na druhej strane zavdzok kupujuceho zaplatit’ v prospech predavajiceho dohodnutu
kiipnu cenu podla ¢lanku 4. bod 4.1 zmluvy.

3.2.  Predmetom prevodu vlastnickeho prava zpredavajiceho na kupujuceho si zariadenia
$pecifikované v tabulke nizsie, ktoré kupujici uzival pred podpisom tejto zmluvy na zéklade
najomnej zmluvy.

Por. Predmet nijmu Typ Vyrobné ¢islo
islo
RTG zariadenia
1. , N L3 MVT-HR MV-2101
5. RTG Podana batozina L3 PX-107 250 031
i Ramové detektory kovov ﬁl\l\ﬁg ; ;8 382 838 gi?
5. RTG Priruéna batozina Heiman HI-Scan 75551 68 480
HBS systém
Pozicia Pocet kusov
6. Gumové zabrany s listou - 3 ks
7. Pés/vaziaci, znackovaci, privodny/ 14,17,18 3 ks
8. Pésovy dopravnik 5,7 m vratane bo¢nych 1.11 1 ks
plechov
9. Pasovy dopravnik 3,3 m vratane bo¢nych 1.21 1 ks
plechov
10. Pasovy dopravnik 1,5 m - podpery pod 1.40,3.17,3.3 3 ks
pasové dopravniky vratane boénych
plechov
Check-in
11. Check-in pult 7,14,18 3 ks
12, Odkladacia plechové skrinka check-in - 3 ks
BHS systém
13. | Vydajny pas pre prilety [ | 1 ks |

3.3.  Predavajuci touto zmluvou predava a kupujici kupuje predmet kipy do svojho vyluéného
vlastnictva.

34.  Predavajici predava kupujicemu predmet kupy tak, ako stoji alezi, bez inych prav
zodpovedajicim pravam tretich os6b k cudzej veci a kupujuci vyhlasuje, ze mu je stav
predmetu kipy znamy a kupuje ho v stave, v akom sa nachadza, teda tak, ako stoji a lezi.

Clanok 4.
Kupna cena a platobné podmienky
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Kipna cena za predmet kipy bola stanovend v stlade ust. zdkona &. 18/1996 Z. z. o cenach
v zneni neskorsich predpisov dohodou zmluvnych strén, a to vo vyske 1 EURO (slovom: jedno

euro) bez DPH.

Pravo na zaplatenie kupnej ceny vznikd preddvajicemu riadnym splnenim jeho zavizku
spdsobom a v mieste plnenia v stlade s touto zmluvou. Kupujuci sa zavizuje za predmet kipy
zaplatit’ dohodnutt kiipnu cenu za podmienok uréenych v tejto zmluve.

Predavajuci je opravneny vystavit' faktiru za predmet kipy najskor v deii nasledujici po dni
podpisu riadnej kipnej zmluvy obidvoma zmluvnymi stranami, pri€om splatnost’ zévézku
v zmysle vystavenej faktury bude 14 dni odo dia vystavenia faktury.

Dail z pridanej hodnoty za predmet kipy bude predavajiucim fakturovand vo vyske urenej
zdkonom &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov.

Kupujuci zaplat{ dohodnutd kiipnu cenu jej poukdzanim na ¢islo uctu predavajuceho, uvedené
v zéhlavi tejto zmluvy, respektive na bankovy ucet a ¢islo Gctu, uvedené na prislusne;j faktire;
v pripade rozporu maju prednost’ platobné tidaje uvedené na prislusnej fakture.

V pripade nedodrzania terminu splatnosti faktiry mé predavajuci narok na urok z omeskania
vo vyske 0,05 % z fakturovanej sumy za kazdy deni omeskania.

_ ClanokS5.
Cas a sposob plnenia

Zmluvné strany suhlasne vyhlasuju, ze na zdklade tejto zmluvy neddjde k fyzickému
odovzdaniu predmetu kipy, nakol’ko ho kupujtci uzival pred podpisom tejto zmluvy, a to na
zaklade najomnej zmluvy.

Kupujuci je povinny dostavit sa vdefi nadobudnutia ucinnosti tejto zmluvy do sidla
predavajticeho, uvedeného v zahlavi tejto zmluvy, za ucelom prevzatia prisludnej technickej
dokumentécie savisiacej s predmetom kupy (ak je vyhotovend) a vSetkych dokladov,
potrebnych na jeho prevzatie a uzivanie.

O odovzdani a prevzati dokladov podla bodu 5.2. tohto ¢lanku zmluvy vyhotovia a podpisu
zmluvné strany preberaci protokol, z ktorého po jednom vyhotoveni obdrzi kazdd zo
zmluvnych stran.

Clénok 6.
Nadobudnutie vlastnickeho prava

Predavajuci tymto prehlasuje, Zze je vlastnikom predmetu kupy, neviaznu na fiom Ziadne
tarchy, obmedzenia, ¢i iné pravne vady, ktoré by mohli byt prekazkou prevodu vlastnickeho
prava k nemu na kupujiceho, nie je predmetom stdneho alebo sprévneho vykonu rozhodnutia
ani vykonu exekucie, predavajuci nema vedomost’ o Ziadnych Zalobach, sudnych sporoch,
ktoré by hrozili ohl'adom predmetu kupy, alebo by boli spdsobilé ohrozit' predmet kuapy.
Predavajuci vyhlasuje, Ze ohl'adom predmetu kiipy neexistuju Ziadne nim neuhradené splatné
dane, neuhradené spravne poplatky, iné splatné platby podobného druhu viazuce sa alebo
sivisiace s predmetom kupy. Predévajici sa zavéizuje, Ze od momentu podpisania kupnej
zmluvy do momentu prevzatia predmetu kipy kupujiucim nezat'azi predmet kipy Ziadnymi
tarchami, nepreda ich, nedaruje, nepokusi sa o ich prevod, nevlozi ich ako nepetiazny vklad
do zakladného imania obchodnej spolo¢nosti, neuskutoéni ziadne iné pravne tkony tykajice
sa predmetu kupy a nedovoli, aby sa bez predchadzajuceho sthlasu kupujuceho az do jeho
odovzdania uskutoénili zmeny v jeho charaktere.
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Vlastnicke pravo k predmetu kiipy prechidza na kupujuceho az diiom tplného zaplatenia
celkovej kipnej ceny.

Kupujuci az do zaplatenia celkovej kiipnej ceny v plnej vyske, nie je opravneny predmet kupy
predat, prenechat’ do uZivania tretej osobe, pouzit’ ako zaloh v pripade zriadenia zélozného
prava v prospech tretej osoby, alebo s nim inak disponovat..

Clanok 7.
Zaruka

Predavajici nezodpoveda za vady predmetu kipy, nakolko kupujici predmet kapy nadobuda
v stave v akom stojf a leZi, teda s prihliadnutim na jeho opotrebenie pogas doby jeho uZivania
v zmysle ndjomnej zmluvy.

Clanok 8.
Stav predmetu kipy

Kupujtci berie na vedomie sti¢asny stav predmetu kipy a kupuje ho v stave, v akom sa predmet
kipy ku ditu nadobudnutiu G&innosti zmluvy nachédza. Nakolko kupujuci uzival predmet kiipy
v zmysle najomnej zmluvy, kupujici vyhlasuje, Ze dobre pozné stav predmetu kapy a predmet
kupy kupuje v tomto stave bez vyhrad, teda tak, ako stoji a lei.

Clénok 9.
Prechod nebezpecenstva Skody

Nebezpecenstvo Skody na predmete kipy prechddza na kupujuceho ditom uzatvorenia zmluvy
podpisanej oboma zmluvnymi stranami.

Clanok 10.
Odstidpenie od zmluvy

Predéavajici je opravneny odstipit’ od zmluvy okamZite, ak
a) je kupujici v omeskani s thradou faktiry za predmet kipy o viac ako 30 dni po lehote
splatnosti.

Odstipenie od zmluvy podFa bodu 10.1. tohto &lanku musi mat’ pisomnt formu, musi byt
druhej strane riadne dorudené amusi viiom byt uvedeny dévod odstipenia, inak sa naf
neprihliada (je neti¢inné). Okamihom dorudenia odstiipenia druhej zmluvnej strane sa zmluva od
zaciatku zruSuje.

Clanok 11.
Zaverelné ustanovenia

. Tato zmluva je vyhotovend v 4 (slovom: $tyroch) vyhotoveniach, z ktorych kazda zmluvna

strana obdrzi po 2 (slovom: dvoch). Zmluvu je moZné menit a doplitat po dohode oboch
zmluvnych strn, a to vo forme pisomnych a riadne o&islovanych dodatkov k nej.

Zmluva je uzatvorena a obliga¢nopravne u¢inky nadobuda v stlade so zdkonom &. 546/2010 Z.
z., ktorym sa dopliiia zakon &. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskor§ich predpisov,
a ktorym sa menia a dopliiaji niektoré zakony, a so zdkonom ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov nasledujucim diiom po dni
jeho zverejnenia v centralnom registri zmlav, vedenom Uradom vlady SR.

Zmluvné strany sa dalej dohodli, Ze prava, povinnosti ako aj pravne pomery vyplyvajice z tejto
zmluvy sa riadia platnym pravnym poriadkom Slovenske; republiky. Na pravne vztahy v tejto
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zmluve zv14$t’ neupravené sa pouziji primerané ustanovenia zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v platnom zneni a d’alSie suvisiace platné vieobecne zavazné pravne predpisy.

11.4. Dorué¢ovanie
11.4.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnosti, obsahujuce prdvne vyznamné skuto¢nosti podla

tejto zmluvy, si budi dorucovat’ postou, formou doporuéenej zasielky, pokial nie je v tejto
zmluve uvedené inak. Pisomnost'ou obsahujlicou pravne vyznamné skutoénosti sa na tGcely tejto
zmluvy rozumie odstipenie od zmluvy, vypoved, dorucenie faktury, Ziadost o vystavenie
spravnej faktiry, vyzva na zaplatenie.

11.4.2. Pre potreby doruCovania prostrednictvom poSty sa pouZiju adresy sidla alebo miesta

podnikania zmluvnych stran, popripade ich koreSpondencné adresy, uvedené v zahlavi tejto
zmluvy, ibaze odosielajicej zmluvnej strane adresat pisomnosti oznamil novu adresu sidla alebo
miesta podnikania, pripadne in novu adresu, urent na dorucovanie pisomnosti. V pripade
akejkolvek zmeny adresy urenej na doruovanie pisomnost! na zaklade tejto zmluvy sa
prislusnd zmluvna strana zavizuje o zmene adresy alebo kontaktnych tdajov bezodkladne
pisomne informovat’ druhi zmluvnu stranu; v takomto pripade je pre doruc¢ovanie rozhodujuca
nova adresa riadne oznamena zmluvnej strane pred odoslanim pisomnosti. Odosielajuca
zmluvna strana nenesie pripadné pravne nasledky spojené s nedodrzanim oznamovacej
povinnosti adresata pisomnosti v zmysle tohto odseku zmluvy.

11.4.3. Pri doru¢ovani prostrednictvom posty sa zasielka povazuje za doru€ent diiom jej dorucenia na

adresu uréentl podl'a bodu 11.4.2. tejto zmluvy.

11.4.4. Za deit dorudenia zésielky sa povazuje aj defi, v ktory zmluvna strana, ktord je adresatom,

odoprie doru¢ovanu zésielku prevziat, alebo 3. (slovom: treti) pracovny defl odo diia zaatia
plynutia odbernej lehoty na vyzdvihnutie zasielky na poste.

11.4.5. Pri ostatnych spdsoboch doru¢ovania (doruovanie zaslanim faxovej alebo e-mailovej spravy),

11.5.

11.6.

11.7.

ktoré neobsahuji pravny tkon asluzia len na Gcely urychlenia vzajomnej komunikécie
zmluvnych stran sa tieto povazuju za dojdené vytlaéenim potvrdenia o odoslani faxovej spravy
z technického zariadenia odosielatel’a alebo zobrazenim spravy o odoslani e-mailovej spravy na
technickom zariaden{ odosielatela. Tymto spésobom (tzn. suplatnim fikcie dorucenia) je
vylucené adresovanie a doru€ovanie:

(i) pisomnosti, obsahujicich prejavy véle zmluvnych stran, ktoré si uvedené v bode 11.4.1.
tohto ¢lanku;

(ii) ostatnych pisomnosti, ktoré maju uich adresita vyvolat’ prdvne U¢inky (tzn. zakladat,
menit’ alebo rusit’ prava alebo povinnosti;

tieto pisomnosti musia byt riadne doruéené.

Po pominuti pravnych u¢inkov tejto zmluvy zanikaji vietky prava a povinnosti z tejto zmluvy
s vynimkou tych, ktoré vzhl'adom na svoju povahu majui trvat’ aj po jej zaniku.

Pre pripad, Ze niektoré z ustanoveni tejto zmluvy, resp. niektoré z jej vedlajSich ustanoveni je
alebo sa vbuducnosti stane z akéhokol'vek dovodu neplatnym alebo neucinnym, v takomto
pripade platnost’ ostatnych ustanoveni tejto zmluvy nie je dotknutd. Namiesto neplatného alebo
neudinného ustanovenia bude platit’ primerané tprava, ktora sa v ramci pripustnosti platného
pravneho poriadku o najviac priblizuje ucelu zrejme sledovanému zmluvnymi stranami pri
uzavierani zmluvy

Zmluvné strany prehlasuji, Ze si zmluvu preéitali jej obsahu porozumeli, Ze bola uzavreta po
vzajomnom suhlase a na znak suhlasu s fiou ju bez vyhrad podpisuju.

[Podpisy nasleduju na dalsej strane]
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Za predavajiceho: Za kupujuceho:

] " Roland Schaller
predseda predstavenstva axfkonny riaditel predseda predstavenstva a vykonny riaditel
Letisko M. R. Stefianika — Airport Bratislava, a.s. (BTS) Letisko Sliac, a. s.

Oto Sinkovic
¢len predstavenstva a vykonny riaditel pre sprdvu a rozvoj majetku
Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratislava, a.s. (BTS)
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